
ΜΕΜΟΡΙΑΛ ΝΤΑΙΗ  25  ΜΑΪΟΥ Τα Τρισάγια στο νεκροταφείο 

από τις 9-11:00  πμ. Για Τρισάγια  σε οποιαδήποτε άλλα νεκροταφεία παρακαλώ καλέστε 

τόν Πατέρα Νικόλαο Πάλη ή τον Πατέρα Αλέξανδρο 

ΟΙ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΕΣ ΕΑΡΙΝΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ: ΠΕΜΠΤΗ 28 ΕΩΣ 

 Βοήθεια χρειαζόμαστε σε όλους τους τομείς, ιδίως στην κουζίνα! Παρακαλούμε 

τις ημέρες και τις ώρες που είσθε σε θέση να βοηθήσετε. Π

το Γραφείο μας στο 610-867-1327. Ας συμβάλλουμε όλοι μας στην επιτυχία του Φεστιβάλ 

μας. Ο Θεός Να σας Ευλογεί ... .. 

ΧΡΕΙΑΖΟΝΤΑΙ  ΕΘΕΛΟΝΤΕΣ ΚΑΙ ΔΩΡΗΤΕΣ! Εθελοντές και δωρητές είναι η ψυχή της 

κοινότητάς μας και αξίζουν το θαυμασμό και το σεβασμό μας !

υποστηρίξτε το Φεστιβάλ μας με την αγορά των εισιτηρίων, φέρτε την οικογένεια και 

τους φίλους σας, βάλτε μια καλή κουβέντα ή βοήθεια με οποιονδήποτε τρόπο. Είθε ο 

Κύριος να ευλογήσει πλούσια όλους για την υποστήριξη και τη συμμετο

Επικοινωνήστε με το Γραφείο μας στο 610-867-1327η

Φεστιβάλ Πρόεδρο: Παναγιώτη Δείκτη, ή ο Γιώργο Λιούδη

 ΣΗΝΙΟΡ  ΣΙΤΙΖΕΝΣ  Η επόμενη συνάντηση είναι για την Δευτέρα  8 Ιουνίου, στις 12:00 μμ 

στην Αίθουσα Καμπάνη.                                                       

ΜΕΛΕΤΗ ΤΗΣ ΓΡΑΦΗΣ με τον Pat;era  Πάλη, ημέρα Δευτέρα και ώρα 19:00 μελετώντας τους 

Ψαλμούς. 

ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ ΝΕΟΛΑΙΑ Pool Party - Παρασκευή 19 Ιουνίου, 5

Οι γονείς και αδέλφια είναι προσκαλεσμένοι. 

JOY: Τελευταία Σύναξη θα είναι την Κυριακή 24 Μαΐου, στις 5:30, θέση TBD

Πρακτική Ελληνικού Χορού: (Αναζητήστε το Πρόγραμμα Χορού Φεστιβάλ στην 

επόμενη επικαιροποίηση του Σαββατοκύριακου!) 

Πρεσβύτεροι Ολυμπιανς - (Τάξεις 8-12) - Πρακτική Δευτέρα 18 Μαΐου και 25 από τις 

5: 30-6: 30μμ. Δάσκαλος είναι Ειρήνη Κούρος. 

Νεώτεροι Ολυμπιανς - (Τάξεις 4-7)   22 Μαΐου - 18:00 Παρακαλώ δείτε την  Νίκη 

Χάχαληγια περισσότερες λεπτομέρειες. 

PeeWee Ολυμπιανς- (Ηλικία 4 ετών  έως 3τη Τάξη) 

από τις 4: 30-5: 15 ρΜ. Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με Nikki Marmaros ή 

Αναστασία Gougoustamos 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΟ: 

Η γιορτή αποφοίτησης / κλείσιμο του έτους  του Ελληνικού  Σχολείου θα είναι Δευτέρα, 8, 

Ιουνίου.  

ΚΥΡΙΑΚΗ 7 ΙΟΥΝΙΟΥ 1:00-7:00 ΜΜ ΤΟ ΠΙΚ-ΝΙΚ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΣΤΟ  

ΠΕΡΙΠΤΕΡΟ Γ. 

 

νεκροταφείο Cedar Hill θα λάβουν χώρα 

σε οποιαδήποτε άλλα νεκροταφεία παρακαλώ καλέστε 

Πατέρα Αλέξανδρο Πετρίδη.  

ΕΩΣ ΚΥΡΙΑΚΗ 31 ΜΑΪΟΥ ΤΟΥ 2015. 

υς τομείς, ιδίως στην κουζίνα! Παρακαλούμε επιλέξτε 

σε θέση να βοηθήσετε. Παρακαλούμε επικοινωνήστε με 

λουμε όλοι μας στην επιτυχία του Φεστιβάλ 

! Εθελοντές και δωρητές είναι η ψυχή της 

κοινότητάς μας και αξίζουν το θαυμασμό και το σεβασμό μας !!!. Παρακαλούμε 

την αγορά των εισιτηρίων, φέρτε την οικογένεια και 

τους φίλους σας, βάλτε μια καλή κουβέντα ή βοήθεια με οποιονδήποτε τρόπο. Είθε ο 

Κύριος να ευλογήσει πλούσια όλους για την υποστήριξη και τη συμμετοχή σας !!! 

327η Email secretary@stnicholas.org ή 

: Παναγιώτη Δείκτη, ή ο Γιώργο Λιούδη. 

Η επόμενη συνάντηση είναι για την Δευτέρα  8 Ιουνίου, στις 12:00 μμ 

στην Αίθουσα Καμπάνη.                                                                                                                                                                                             

με τον Pat;era  Πάλη, ημέρα Δευτέρα και ώρα 19:00 μελετώντας τους 

Παρασκευή 19 Ιουνίου, 5-9pm στο σπίτι των  Pavlack. 

θα είναι την Κυριακή 24 Μαΐου, στις 5:30, θέση TBD 

(Αναζητήστε το Πρόγραμμα Χορού Φεστιβάλ στην 

Πρακτική Δευτέρα 18 Μαΐου και 25 από τις  

18:00 Παρακαλώ δείτε την  Νίκη 

(Ηλικία 4 ετών  έως 3τη Τάξη) - Πρακτικές Τρίτη 19 και 26  Μαΐου 

15 ρΜ. Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με Nikki Marmaros ή 

Η γιορτή αποφοίτησης / κλείσιμο του έτους  του Ελληνικού  Σχολείου θα είναι Δευτέρα, 8, 

ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΣΤΟ  ΜΠΑΪΣΕΝΤΕΝΙΑΛ ΠΑΡΚ 

  Χριστος ανεστη

                          
                                  

Πατήρ Νικόλαος Πάλης, Οικονόμος Προιστάμενος                                                
Πατήρ Νικόλαος Κώσσης, Πρωτοπρεσβύτερος                                                      
Πατηρ Αλέξανδρος Πετρίδης, Πρεσβύτερος                                                        
Δέσποινα Κοτσάτου, Γραμματέας                                                                  
Κωνσταντίνος Ζαλάλας, Ποιμαντικός Βοηθός

17 ΜΑΪΟΥ 2015
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ανεστη! Ἀληθῶς ἀνέστη!    Christ is Risen! Truly He is Risen!

                          ΕΛΛΗΝΟΡΘΟΔΟΞΟΣ ΚΑΘΕΔΡΙΚΟΣ ΝΑΟΣ ΑΓΙΟΥ ΝΙΚΟΛΑΟΥ 
                                  ΒΗΘΛΕΕΜ ΑΛΛΕΝΤAΟΥΝ ΚΑΙ  ΠΕΡΙΧΩΡΩΝ 

Πάλης, Οικονόμος Προιστάμενος                                                
Πατήρ Νικόλαος Κώσσης, Πρωτοπρεσβύτερος                                                      
Πατηρ Αλέξανδρος Πετρίδης, Πρεσβύτερος                                                        
Δέσποινα Κοτσάτου, Γραμματέας                                                                  
Κωνσταντίνος Ζαλάλας, Ποιμαντικός Βοηθός                                                      

2015 ΚΥΡΙΑΚΗ ΤΟΥ  ΤΥΦΛΟΥ  Μνήμη τῶν Ἁγίων Ἀποστόλων Ἀνδρον

μη, τοῦ ἐν Ἁγίοις Πατρὸς ἡμῶν Ἀθανασίου τοῦ νέου, Ἐπισκόπου 

λεως, τοῦ θαυματουργοῦ, Μνήμη τοῦ Ἁγίου Μάρτυρος Σολόχωνος, κα

, Παμφαμὴρ καὶ Παμφυλών. Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ, Κυριακῇ ἕκτῃ ἀπὸ τοῦ

ς Τυφλὸν ἑορτάζομεν, τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν, 

ΠΟΣΤΟΛΟΣ : ΕΚ ΤΩΝ  ΠΡάΞΕΩΝ ΤῶΝ ἈΠΟΣΤόΛΩΝ (Πράξ. ις´ 16
μέραις ἐκείναις, ἐγένετο πορευομένων ἡμῶν εἰς τὴν προσευχὴ

μα πύθωνα ἀπαντῆσαι ἡμῖν͵ ἥτις ἐργασίαν πολλὴν παρεῖχεν το

νη. Αὕτη κατακολουθήσασα τῷ Παύλῳ καὶ τῷ Σίλᾳ ἔκραζε λ

λοι τοῦ θεοῦ τοῦ ὑψίστου εἰσίν͵ οἵτινες καταγγέλλουσιν ὑμῖ

ει ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας. Διαπονηθεὶς δὲ Παῦλος καὶ ἐπιστρέ

έλλω σοι ἐν ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐξελθεῖν ἀπ΄ αὐτῆς. Καὶ ἐ

ὲ οἱ κύριοι αὐτῆς ὅτι ἐξῆλθεν ἡ ἐλπὶς τῆς ἐργασίας αὐτῶν, 

ὸν Σίλαν εἵλκυσαν εἰς τὴν ἀγορὰν ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας͵ κα

ς στρατηγοῖς εἶπον΄ Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι ἐκταράσσουσιν ἡμῶν τὴ

καὶ καταγγέλλουσιν ἔθη ἃ οὐκ ἔξεστιν ἡμῖν παραδέχεσθαι οὐδ

συνεπέστη ὁ ὄχλος κατ΄ αὐτῶν. Καὶ οἱ στρατηγοὶ περιῤῥήξαντες α

αβδίζειν͵ πολλάς τε ἐπιθέντες αὐτοῖς πληγὰς ἔβαλον

λαντες τῷ δεσμοφύλακι ἀσφαλῶς τηρεῖν αὐτούς· ὃς παραγγελίαν τοια

ς εἰς τὴν ἐσωτέραν φυλακὴν καὶ τοὺς πόδας  αὐτῶν ἠσφαλίσατο ε

μεσονύκτιον Παῦλος καὶ Σίλας προσευχόμενοι ὕμνουν τὸν Θεό

σμιοι. Ἄφνω δὲ σεισμὸς ἐγένετο μέγας, ὥστε σαλευθῆναι τ

͵ ἀνεῴχθησάν τε παραχρῆμα αἱ θύραι πᾶσαι καὶ πάντων τ

γενόμενος ὁ δεσμοφύλαξ καὶ ἰδὼν ἀνεῳγμένας τὰς θύρας τ

                                                                                                                          

νέστη!    Christ is Risen! Truly He is Risen!! 

                

Πάλης, Οικονόμος Προιστάμενος                                                610-216-4445  
Πατήρ Νικόλαος Κώσσης, Πρωτοπρεσβύτερος                                                      610-694-0948  
Πατηρ Αλέξανδρος Πετρίδης, Πρεσβύτερος                                                        610-867-1327 
Δέσποινα Κοτσάτου, Γραμματέας                                                                  610-867-1327 

                       610-867-1327  
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σπασάμενος μάχαιραν ἔμελλεν ἑαυτὸν ἀναιρεῖν͵ νομίζων ἐκπεφευγέναι τοὺς δεσμίους. 

Ἐφώνησεν δὲ Παῦλος μεγάλῃ φωνῇ λέγων΄ Μηδὲν πράξῃς σεαυτῷ κακόν͵ ἅπαντες γάρ ἐσμεν 

ἐνθάδε. Αἰτήσας δὲ φῶτα εἰσεπήδησεν͵ καὶ ἔντρομος γενόμενος προσέπεσε τῷ Παύλῳ καὶ τῷ 

Σίλᾳ͵ καὶ προαγαγὼν αὐτοὺς ἔξω ἔφη΄ Κύριοι͵ τί με δεῖ ποιεῖν ἵνα σωθῶ; Οἱ δὲ εἶπον΄ 

Πίστευσον ἐπὶ τὸν Κύριον Ἰησοῦν Χριστόν͵ καὶ σωθήσῃ σὺ καὶ ὁ οἶκός σου. Καὶ ἐλάλησαν 

αὐτῷ τὸν λόγον τοῦ Κυρίου καὶ πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. Καὶ παραλαβὼν αὐτοὺς ἐν ἐκείνῃ 

τῇ ὥρᾳ τῆς νυκτὸς ἔλουσεν ἀπὸ τῶν πληγῶν͵ καὶ ἐβαπτίσθη αὐτὸς καὶ οἱ αὐτοῦ πάντες 

παραχρῆμα͵ ἀναγαγών τε αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον παρέθηκεν τράπεζαν͵ καὶ ἠγαλλιάσατο 

πανοικὶ πεπιστευκὼς τῷ Θεῷ. 

ΕὐΑΓΓΕΛΙΟΝ : ἘΚ ΤΟῦ ΚΑΤὰ Ἰωάννην  (᾽Ιω. θ´ 1-38). 

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, παράγων ὁ Ἰησοῦς, εἶδεν ἄνθρωπον τυφλὸν ἐκ γενετῆς. Καὶ ἠρώτησαν 

αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες· Ῥαββί, τίς ἥμαρτεν, οὗτος ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἵνα τυφλὸς 

γεννηθῇ; Ἀπεκρίθη Ἰησοῦς· Οὔτε οὗτος ἥμαρτεν οὔτε οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἀλλ’ ἵνα φανερωθῇ τὰ 

ἔργα τοῦ Θεοῦ ἐν αὐτῷ. Ἐμὲ δεῖ ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τοῦ πέμψαντός με ἕως ἡμέρα ἐστίν· 

ἔρχεται νὺξ ὅτε οὐδεὶς δύναται ἐργάζεσθαι. Ὅταν ἐν τῷ κόσμῳ ὦ, φῶς εἰμι τοῦ κόσμου. Ταῦτα 

εἰπὼν ἔπτυσεν χαμαὶ καὶ ἐποίησε πηλὸν ἐκ τοῦ πτύσματος, καὶ ἐπέχρισε τὸν πηλὸν ἐπὶ τοὺς 

ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ· Ὕπαγε νίψαι εἰς τὴν κολυμβήθραν τοῦ Σιλωάμ, ὃ 

ἑρμηνεύεται ἀπεσταλμένος. Ἀπῆλθεν οὖν καὶ ἐνίψατο, καὶ ἦλθε βλέπων. Οἱ οὖν γείτονες καὶ 

οἱ θεωροῦντες αὐτὸν τὸ πρότερον ὅτι τυφλὸς ἦν, ἔλεγον· Οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ καθήμενος καὶ 

προσαιτῶν; Ἄλλοι ἔλεγον ὅτι οὗτός ἐστιν· ἄλλοι δὲ ὅτι ὅμοιος αὐτῷ ἐστιν. Ἐκεῖνος ἔλεγεν ὅτι 

ἐγώ εἰμι. Ἔλεγον οὖν αὐτῷ· Πῶς ἀνεῴχθησάν σου οἱ ὀφθαλμοί; Ἀπεκρίθη ἐκεῖνος καὶ εἶπεν· 

Ἄνθρωπος λεγόμενος Ἰησοῦς πηλὸν ἐποίησε καὶ ἐπέχρισέ μου τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ εἶπέ μοι· 

ὕπαγε εἰς τὴν κολυμβήθραν τοῦ Σιλωὰμ καὶ νίψαι· ἀπελθὼν δὲ καὶ νιψάμενος ἀνέβλεψα. 

Εἶπον οὖν αὐτῷ· Ποῦ ἐστιν ἐκεῖνος; λέγει· Οὐκ οἶδα. Ἄγουσιν αὐτὸν πρὸς τοὺς Φαρισαίους, τόν 

ποτε τυφλόν. Ἦν δὲ σάββατον ὅτε τὸν πηλὸν ἐποίησεν ὁ Ἰησοῦς καὶ ἀνέῳξεν αὐτοῦ τοὺς 

ὀφθαλμούς. Πάλιν οὖν ἠρώτων αὐτὸν καὶ οἱ Φαρισαῖοι πῶς ἀνέβλεψεν. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· 

Πηλὸν ἐπέθηκέ μου ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ ἐνιψάμην, καὶ βλέπω. Ἔλεγον οὖν ἐκ τῶν 

Φαρισαίων τινές· Οὗτος ὁ ἄνθρωπος οὐκ ἔστι παρὰ τοῦ Θεοῦ, ὅτι τὸ σάββατον οὐ τηρεῖ. Ἄλλοι 

ἔλεγον· Πῶς δύναται ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς τοιαῦτα σημεῖα ποιεῖν; Καὶ σχίσμα ἦν ἐν αὐτοῖς. 

Λέγουσι τῷ τυφλῷ πάλιν· Σὺ τί λέγεις περὶ αὐτοῦ, ὅτι ἤνοιξέ σου τοὺς ὀφθαλμούς; Ὁ δὲ εἶπεν 

ὅτι προφήτης ἐστίν. Οὐκ ἐπίστευον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι περὶ αὐτοῦ ὅτι τυφλὸς ἦν καὶ ἀνέβλεψεν, 

ἕως ὅτου ἐφώνησαν τοὺς γονεῖς αὐτοῦ τοῦ ἀναβλέψαντος καὶ ἠρώτησαν αὐτοὺς λέγοντες· 

Οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς ὑμῶν, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι τυφλὸς ἐγεννήθη; πῶς οὖν ἄρτι βλέπει; 

Ἀπεκρίθησαν δὲ αὐτοῖς οἱ γονεῖς αὐτοῦ καὶ εἶπον· Οἴδαμεν ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς ἡμῶν καὶ ὅτι 

τυφλὸς ἐγεννήθη· πῶς δὲ νῦν βλέπει οὐκ οἴδαμεν, ἢ τίς ἤνοιξεν αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμεῖς 

οὐκ οἴδαμεν· αὐτὸς ἡλικίαν ἔχει, αὐτὸν ἐρωτήσατε, αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ λαλήσει. Ταῦτα εἶπον οἱ 

γονεῖς αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβοῦντο τοὺς Ἰουδαίους· ἤδη γὰρ συνετέθειντο οἱ Ἰουδαῖοι ἵνα, ἐάν τις 

ὁμολογήσῃ Χριστόν, ἀποσυνάγωγος γένηται. Διὰ τοῦτο οἱ γονεῖς αὐτοῦ εἶπον ὅτι ἡλικίαν ἔχει, 

αὐτὸν ἐρωτήσατε. Ἐφώνησαν οὖν ἐκ δευτέρου τὸν ἄνθρωπον ὃς ἦν τυφλὸς, καὶ εἶπον αὐτῷ· 

Δὸς δόξαν τῷ Θεῷ· ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι ὁ ἄνθρωπος οὗτος ἁμαρτωλός ἐστιν. Ἀπεκρίθη οὖν 

ἐκεῖνος καὶ εἶπεν· Εἰ ἁμαρτωλός ἐστιν οὐκ οἶδα· ἓν οἶδα, ὅτι τυφλὸς ὢν ἄρτι βλέπω. Εἶπον δὲ 

αὐτῷ πάλιν· Τί ἐποίησέ σοι; πῶς ἤνοιξέ σου τοὺς ὀφθαλμούς; Ἀπεκρίθη αὐτοῖς· Εἶπον ὑμῖν 

ἤδη, καὶ οὐκ ἠκούσατε· τί πάλιν θέλετε ἀκούειν; μὴ καὶ ὑμεῖς θέλετε αὐτοῦ μαθηταὶ γενέσθαι; 

Ἐλοιδόρησαν αὐτὸν καὶ εἶπον· Σὺ εἶ μαθητὴς ἐκείνου· ἡμεῖς δὲ τοῦ Μωϋσέως ἐσμὲν μαθηταί. 

Ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι Μωϋσεῖ λελάληκεν ὁ Θεός· τοῦτον δὲ οὐκ οἴδαμεν πόθεν ἐστίν. Ἀπεκρίθη ὁ 

ἄνθρωπος καὶ εἶπεν αὐτοῖς· Ἐν γὰρ τούτῳ θαυμαστόν ἐστιν, ὅτι ὑμεῖς οὐκ οἴδατε πόθεν ἐστί, 

καὶ ἀνέῳξέ μου τοὺς ὀφθαλμούς. Οἴδαμεν δὲ ὅτι ἁμαρτωλῶν ὁ Θεὸς οὐκ ἀκούει, ἀλλ’ ἐάν τις 

θεοσεβὴς ᾖ καὶ τὸ θέλημα αὐτοῦ ποιῇ, τούτου ἀκούει. Ἐκ τοῦ αἰῶνος οὐκ ἠκούσθη ὅτι ἤνοιξέ 

τις ὀφθαλμοὺς τυφλοῦ γεγεννημένου· εἰ μὴ ἦν οὗτος παρὰ Θεοῦ, οὐκ ἠδύνατο ποιεῖν οὐδέν. 

Ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπον αὐτῷ· Ἐν ἁμαρτίαις σὺ ἐγεννήθης ὅλος, καὶ σὺ διδάσκεις ἡμᾶς; Καὶ 

ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω. Ἤκουσεν Ἰησοῦς ὅτι ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω, καὶ εὑρὼν αὐτὸν εἶπεν αὐτῷ· 

Σὺ πιστεύεις εἰς τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ; Ἀπεκρίθη ἐκεῖνος καὶ εἶπε· Καὶ τίς ἐστι, Κύριε, ἵνα 

πιστεύσω εἰς αὐτόν; Εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς· Καὶ ἑώρακας αὐτὸν καὶ ὁ λαλῶν μετὰ σοῦ ἐκεῖνός 

ἐστιν. Ὁ δὲ ἔφη· Πιστεύω, Κύριε· καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ. 
                                                  Ἀπολυτίκιον  Ἦχος πλάγιος α'  

Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς σωτηρίαν 

ἡμῶν, ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ καὶ προσκυνήσωμεν, ὅτι ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ 

σταυρῷ, καὶ θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ Ἀναστάσει 

αὐτοῦ.  

                                          ΙΕΡΕΣ  ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ  17  ΜΑΪΟΥ  ΕΩΣ 24  ΜΑΪΟΥ                         

ΚΥΡΙΑΚΉ  17 7:15 πμ 

8:30 πμ 

10:15 πμ 

Ορθρος 

Θ.  Λειτουργία (Ελληνική) Του Τυφλού 

Θ.  Λειτουργία (Αγγλική) 

ΤΡΙΤΗ 19 9:00 μμ Απόδοσις Πάσχα, Αγρυπνία 

ΤΕΤΑΡΤΗ 20 7:00 μμ Εσπερινός 

ΠΕΜΠΤΗ 21 8:00 πμ 

6:00 μμ  

Ορθρος /Λειτουργία Αναλήψεως,  

 Αγίων. Κωνσταντίνου & Ελένης 

Παράκλησις 

ΣΑΒΒΑΤΟ 23 7:00 μμ Εσπερινός 

ΚΥΡΙΑΚΗ  24 7:45 πμ 

9:10πμ 

Ορθρος 

Θ.  Λειτουργία  1ης Οικουμενικής Συνόδου 

ΧΡΙΣΤΟΣ ΑΝΕΣΤΗ-  ΑΛΗΘΩΣ ΑΝΕΣΤΗ! Οι Ιερείς και το Ενοριακό Συμβούλιο σας εύχονται 

μιά Καλή και Ευλογημένη Πάσχαλινή περίοδο. 

ΣΑΡΑΝΤΑ ΗΜΕΡΩΝ ΜΝΗΜΟΣΥΝΟ  ετελέσαμε σήμερα στην μνήμη του δούλου του Θεού 

Γεωργίου Δήμου εκ μέρους της οικογενείας  Αιωνία του μνήμη .(Δεύτερη Λειτουργία) 

ΦΙΛΟΠΤΩΧΟΣ ΆΝΟΙΞΙΑΤΙΚΟ ΔΕΙΠΝΟ!  2 Ιουνίου στις 6:30 μ.μ. στο  Copperhead Γκριλλ στο 

Σεντερ Βαλλευ στο 378.  Περισσότερες πληροφορίες προσεχώς.  Κρατήσεις θέσεων είναι 



απαραίτητες στο Γραφείο στο 610-867-1327.  Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι

φίλοι 

PHILOPTOCHOS SPRING DINNER!  June 2 at 6:30 p.m at Copperhead Grille Center 

Route 378.  More information to come.  Reservations required Church office at 610

Everyone is welcome spouses, families, and friends 

Memorials on May 25th at  Cedar Hill Cemetery will take place from 9

To arrange memorials at any other cemeteries please call Fr. Nick Palis or Fr. Alexandros  

Petrides.  

OUR SPRING FESTIVAL Dates: are Thursday May 28 to Sunday May 31, 2015. 

 Helpers needed in all areas, especially the kitchen! Please choose the days and hours you are able 

to help. Visit www.stnicholas.org/volunteer.html or contact our Church Office at 610

sign up for a time slot.  Let us all contribute to the success of our Festival.  God Bless…..

VOLUNTEERS AND DONORS NEEDED! Our volunteers and donors are the lifeblood of our 

community and deserve our admiration and respect!!!. PLEASE support our Festival by 

buying tickets, bringing in your family and friends, put

way. May the Lord bless everyone richly for supporting and participating!!!

Church Office at 610-867-1327or Email secretary@stnicholas.org

Peter Dectis, or George Lioudis. 

SENIOR CITIZENS MEETING. The next meeting will be on

Cambanes Hall. 

SCHOLARSHIP The Parish  Education Committee is notifying that the Board of the St. Nicholas 

Trust Fund may Match Scholarships donated by an individual donor or Community 

Organization as long as certain conditions are met. 

BIBLE STUDY with Kosta Zalalas this Thursday on the gospel reading 

YOUTH SUMMER POOL PARTY - Friday June 19, 5-9pm at the Pavlack's home. (Reply to request 

address).  Parents and siblings are invited. 

JOY:  Last Joy Synaxis will be Sunday May 24 at 5:30, place TBD

Greek Dance Practices: (Look for Festival Dance Schedule in next Weekend update!)

Sr. Olympians - (Grades 8-12) - Practice Mondays, May 18 & 25 from 5:30

Irene Kouros. 

Jr. Olympians - (Grades 4-7) – Practice May 22 at  6:00 p.m.

details.   

PeeWee Olympians - (Age 4-3rd Grade) - Practices on

For more info, contact Nikki Marmaros or Anastasia Gougoustamos

GREEK SCHOOL: 

The graduation/closing celebration of the Greek School year will be 

SUNDAY JUNE 7 1:00-7:00 PM ST. NICHOLAS CHURCH PICNIC

Liberto Lane Bethlehem PA. Food and live Greek Music, softball, bike ride, and fun for all 

ages. 

1327.  Όλοι είναι ευπρόσδεκτοι συζύγοι, οικογένειες και  

June 2 at 6:30 p.m at Copperhead Grille Center  

Reservations required Church office at 610-867-1327.  

will take place from 9-11:00 AM.  

To arrange memorials at any other cemeteries please call Fr. Nick Palis or Fr. Alexandros  

May 28 to Sunday May 31, 2015.  

Helpers needed in all areas, especially the kitchen! Please choose the days and hours you are able 

Visit www.stnicholas.org/volunteer.html or contact our Church Office at 610-867-1327 to 

Let us all contribute to the success of our Festival.  God Bless….. 

Our volunteers and donors are the lifeblood of our 

community and deserve our admiration and respect!!!. PLEASE support our Festival by 

in your family and friends, putting in a good word or helping in any 

richly for supporting and participating!!! Contact our 

nicholas.org or the festival Chairpersons: 

on Monday June 8 at 12 :00 pm. in the 

Committee is notifying that the Board of the St. Nicholas 

Trust Fund may Match Scholarships donated by an individual donor or Community 

with Kosta Zalalas this Thursday on the gospel reading for the coming week. 

9pm at the Pavlack's home. (Reply to request 

Sunday May 24 at 5:30, place TBD 

ival Dance Schedule in next Weekend update!) 

Mondays, May 18 & 25 from 5:30-6:30pm.  Teacher is 

Practice May 22 at  6:00 p.m. Please see Niki Hahalis for more 

Practices on Tuesdays 19 and 26 from 4:30-5:15pm.  

or Anastasia Gougoustamos 

The graduation/closing celebration of the Greek School year will be Monday, June 8th. 

HURCH PICNIC  at Bicentennial Park East. 5450 

Liberto Lane Bethlehem PA. Food and live Greek Music, softball, bike ride, and fun for all 

 

  Χριστος ανεστη

COMMUNITY OF BETHLEHEM
Fr. Nicholas Palis, Economos
Fr. Nicholaοs Kossis, Protopresbyter
Fr. Alexandros Petrides, Presbyter                                                            
Ms. Despina Kotsatos, Secretary                                             
Mr. Constantine Zalalas,

SUNDAY, MAY 

Junia, Holy Godbear

Theodotos the Martyr of Ancyra & the 7 Virgin

Christianopolis,  The

THE EPISTLE:

IN THOSE DAYS, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a slave 

girl who had a spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She 

followed Paul and us, crying, "These men are servants of the Most High God, who

you the way of salvation." And this she did for many days. But Paul was annoyed, and turned 

and said to the spirit, "I charge you in the name of Jesus Christ to come out of her." And it 

came out that very hour. But when her owners saw that the

seized Paul and Silas and dragged them into the market place before the rulers; and when 

they had brought them to the magistrates they said, "These men are Jews and they are 

disturbing our city. They advocate customs which it

practice." The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them 

and gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, 

they threw them into prison, c

charge, he put them into the inner prison and fastened their feet in the stocks. But about 

midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God, and the prisoners were 

listening to them,

prison were shaken; and immediately all the doors were opened and every one's fetters were 

unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, he drew his 

sword and was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried 

ανεστη! Ἀληθῶς ἀνέστη!    Christ is Risen! Truly He is Risen!

SAINT  NICHOLAS  GREEK  ORTHODOX  CATHEDRAL
COMMUNITY OF BETHLEHEM-ALLENTOWN  METROPOLIS OF PITTSBURGH

Fr. Nicholas Palis, Economos-Dean                                                             610
Fr. Nicholaοs Kossis, Protopresbyter                                                           

. Alexandros Petrides, Presbyter                                                            
Ms. Despina Kotsatos, Secretary                                                                
Mr. Constantine Zalalas, Pastoral Assistant                                                 

AY 17, 2015 SUNDAY OF THE BLIND MAN,  The Holy Apostles Andronicus and 

, Holy Godbearing Nectarius, the Builder of the Holy Monastery of Varlaam of Meteora, 

Theodotos the Martyr of Ancyra & the 7 Virgin-martyrs, Athanasios, Archbishop of 

,  The New Martyrs of Batak, Bulgaria 

EPISTLE: THE READING IS FROM ACTS OF THE APOSTLES 16:16-34 

IN THOSE DAYS, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a slave 

girl who had a spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She 

followed Paul and us, crying, "These men are servants of the Most High God, who

you the way of salvation." And this she did for many days. But Paul was annoyed, and turned 

and said to the spirit, "I charge you in the name of Jesus Christ to come out of her." And it 

came out that very hour. But when her owners saw that their hope of gain was gone, they 

seized Paul and Silas and dragged them into the market place before the rulers; and when 

they had brought them to the magistrates they said, "These men are Jews and they are 

disturbing our city. They advocate customs which it is not lawful for us Romans to accept or 

practice." The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them 

and gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, 

they threw them into prison, charging the jailer to keep them safely. Having received this 

charge, he put them into the inner prison and fastened their feet in the stocks. But about 

midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God, and the prisoners were 

listening to them, and suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the 

prison were shaken; and immediately all the doors were opened and every one's fetters were 

unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, he drew his 

rd and was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried 

!    Christ is Risen! Truly He is Risen!! 

 
SAINT  NICHOLAS  GREEK  ORTHODOX  CATHEDRAL 

ALLENTOWN  METROPOLIS OF PITTSBURGH 
Dean                                                             610-216-4445  

                                                           610-694-0948  
. Alexandros Petrides, Presbyter                                                            610-867-1327 

                   610-867-1327  
                                                 610-867-1327 

The Holy Apostles Andronicus and 

ing Nectarius, the Builder of the Holy Monastery of Varlaam of Meteora, 

Athanasios, Archbishop of 

IN THOSE DAYS, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a slave 

girl who had a spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She 

followed Paul and us, crying, "These men are servants of the Most High God, who proclaim to 

you the way of salvation." And this she did for many days. But Paul was annoyed, and turned 

and said to the spirit, "I charge you in the name of Jesus Christ to come out of her." And it 

ir hope of gain was gone, they 

seized Paul and Silas and dragged them into the market place before the rulers; and when 

they had brought them to the magistrates they said, "These men are Jews and they are 

is not lawful for us Romans to accept or 

practice." The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them 

and gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, 

harging the jailer to keep them safely. Having received this 

charge, he put them into the inner prison and fastened their feet in the stocks. But about 

midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God, and the prisoners were 

and suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the 

prison were shaken; and immediately all the doors were opened and every one's fetters were 

unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, he drew his  

rd and was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried  
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with a loud voice, "Do not harm yourself, for we are all here." And he called for lights and 

rushed in, and trembling with fear he fell down before Paul and Silas, and brought them out 

and said, "Men, what must I do to be saved?" And they said, "Believe in the Lord Jesus, and 

you will be saved, you and your household." And they spoke the word of the Lord to him and 

to all that were in his house. And he took them the same hour of the night, and washed their 

wounds, and he was baptized at once, with all his family. Then he brought them up into his 

house, and set food before them; and he rejoiced with all his household that he had believed in 

God. 

THE GOSPEL: The Reading is from John 9:1-38 

At that time, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his disciples asked 

him, "Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?" Jesus answered, "It 

was not that this man sinned, or his parents, but that the works of God might be made 

manifest in him. We must work the works of him who sent me, while it is day; night comes, 

when no one can work. As long as I am in the world, I am the light of the world." As he said 

this, he spat on the ground and made clay of the spittle and anointed the man's eyes with the 

clay, saying to him, "Go, wash in the pool of Siloam" (which means Sent). So he went and 

washed and came back seeing. The neighbors and those who had seen him before as a beggar, 

said, "Is not this the man who used to sit and beg?" Some said, "It is he"; others said, "No, but 

he is like him." He said, "I am the man." They said to him, "Then how were your eyes opened?" 

He answered, "The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to me, 'Go to 

Siloam and wash'; so I went and washed and received my sight." They said to him, "Where is 

he?" He said, "I do not know." 

They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a sabbath 

day when Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again asked him how he 

had received his sight. And he said to them, "He put clay on my eyes and I washed, and I see." 

Some of the Pharisees said, "This man is not from God, for he does not keep the sabbath." But 

others said, "How can a man who is a sinner do such signs?" There was a division among 

them. So they again said to the blind man, "What do you say about him, since he has opened 

your eyes?" He said, "He is a prophet." 

The Jews did not believe that he had been blind and had received his sight, until they called 

the parents of the man who had received his sight, and asked them, "Is this your son, who you 

say was born blind? How then does he now see?" His parents answered, "We know that this is 

our son, and that he was born blind; but how he now sees we do not know, nor do we know 

who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for himself." His parents said this 

because they feared the Jews, for the Jews had already agreed that if anyone should confess 

him to be Christ he was to be put out of the synagogue. Therefore his parents said, "He is of 

age, ask him." 

So for the second time they called the man who had been blind, and said to him, "Give God the 

praise; we know that this man is a sinner." He answered, "Whether he is a sinner, I do not know; 

one thing I know, that though I was blind, now I see." They said to him, "What did he do to you? 

How did he open your eyes?" He answered them, "I have told you already and you would not 

listen. Why do you want to hear it again? Do you too want to become his disciples?" And they 

reviled him, saying, "You are his disciple, but we are disciples of Moses. We know that God has 

spoken to Moses, but as for this man, we do not know where he comes from." The man answered, 

"Why, this is a marvel! You do not know where he comes from, and yet he opened my eyes. We 

know that God does not listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God and does his will, 

God listens to him. Never since the world began has it been heard that anyone opened the eyes of a 

man born blind. If this man were not from God, he could do nothing." They answered him, "You 

were born in utter sin, and would you teach us?" And they cast him out. 

Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said, "Do you believe in the Son 

of man?" He answered, "And who is he, sir, that I may believe in him?" Jesus said to him, "You 

have seen him, and it is he who speaks to you." He said, "Lord, I believe": and he worshiped him. 

                   RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN THE PLAGAL OF THE FIRST TONE 

Let us worship the Word, O ye faithful, praising Him that with the Father and the Spirit is co-

beginningless God, Who was born of a pure Virgin that we all be saved; for He was pleased to 

mount the Cross in the flesh that He assumed, accepting thus to endure death. And by His 

glorious rising, He also willed to resurrect the dead. 

                              SACRED  SERVICES:  MAY    17TH TO  MAY    24TH 

SUNDAY 17 7:15 am 

8:30 am 

10:15 am 

Orthros 

Liturgy (Greek) Sunday of Blind Man 

Liturgy (English) 

TUESDAY 19 9:00 pm Vigil for the Apodosis of Pascha 

WEDNESDAY 20 7:00 pm  Great Vespers 

THURSDAY 21 8:00 am 

6:00 pm 

Orthros/Liturgy Ascension   

Saints. Constantine & Helen 

Paraclesis 

SATURDAY  23 7:00 pm  Great Vespers 

SUNDAY 24 7:45 am 

9:10 am 

Orthros 

Liturgy (Greek) Sunday 1st Ecumenical Synod 

CHRIST IS RISEN –TRULY HE IS RISEN The Clergy and the parish Council wish you all a Good 

and Blessed Paschal Season. 

FORTY DAY MEMORIAL is Offered Today  in loving memory of the servant of God George 

Dimou by his family.  May his memory be eternal. (Second Liturgy). 


